
Hoja – Registro // Registration Form 
 (Rellenar con mayúsculas // Fill in with capital letters) 

 

 
DATOS DEL ESTABLECIMIENTO // PROPERTY DETAILS 
NIF_Y5139288-K_    Parte nº// Register number_VFT/MA/49324 
Nombre del Establecimiento//Property name:____ 
CALLE TERRAZA 41, PISO 2. C.P. 29680 ESTEPONA __ 
Municipio // Town: ESTEPONA ____________________________________ 
Provincia// 
Province:__MALAGA____________________________________________________      
 Sello del Establecimiento // Seal of the Establishment: 
 

 
DATOS DEL VIAJERO// TRAVELLER DATA: 
 
TIPO DE DOCUMENTO// TYPE OF DOCUMENT:  
(marque con una X// Mark with an X) 

(P) Pasaporte//Passport  (___)        
(D) DNI // Spanish identity card (___) 
(I) Documento identidad Unión europea//European union  ID card (___)  
 
Número de documento // Document 
Number:_______________________________________ 
Fecha de Expedición// Date of 
issue:_______________________________________________ 
Primer Apellido// 
Surname:_______________________________________________________ 
Segundo Apellido// Second surname (if 
applicabe):____________________________________ 
Nombre// 
Name:_______________________________________________________________ 
FEMENINO//FEMALE (___)           MASCULINO// MALE (___) 
Fecha de Nacimiento// Date of 
Birth:_______________________________________________ 
Lugar de nacimiento // Place of 
Birth_______________________________________________ 
País de Nacionalidad//Country of 
nationality:________________________________________ 
 

Fecha de Entrada// Date of arrival:              
                                                               
                                                         _______________, ______de_________________de 20___ 
                                                                                              FIRMA del Viajero// Signature traveller: 

 

 

La recogida y tratamiento se hará de acuerdo con la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de 
Datos de carácter Personal y al amparo de lo dispuesto en el articulo 12.1 de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de 
febrero, sobre Protección de Seguridad Ciudadana. 



 The collection and treatment of the personal data will be in accordance with Law 15/1999, of December 13, 
Protection of Personal Data and pursuant to the provisions of Article 12.1 of the Organic Law 1/1992 of 21 
February on Protection of Public Safety. 

 

 


